
WARNING
Place the compressor on a flat, stable surface. Inspect hoses and fittings before each use and do not exceed 
recommended pressure.

AVERTISSEMENT
Placez le compresseur sur une surface plane et stable. Inspectez les tuyaux et les raccords avant chaque 
utilisation et ne dépassez pas la pression recommandée.

AVVERTENZE
Posizionare il compressore su una superficie piana e stabile. Ispezionare tubi e raccordi prima di ogni utilizzo e 
non superare la pressione consigliata.

ADVERTENCIA
Coloque el compresor sobre una superficie plana y estable. Inspeccione las mangueras y accesorios antes de 
cada uso y no exceda la presión recomendada.

AVISO
Coloque o compressor sobre uma superfície plana e estável. Inspecione as mangueiras e conexões antes de 
cada uso e não exceda a pressão recomendada.

WAARSCHUWING
Plaats de compressor op een vlakke, stabiele ondergrond. Inspecteer slangen en fittingen vóór elk gebruik en 
overschrijd de aanbevolen druk niet.

WARNUNG
Stellen Sie den Kompressor auf eine ebene, stabile Oberfläche. Überprüfen Sie Schläuche und Anschlüsse vor 
jedem Gebrauch und überschreiten Sie nicht den empfohlenen Druck.

Placera kompressorn på en plan och stabil yta. Inspektera slangar och anslutningar före varje användning och 
överskrid inte rekommenderat tryck.
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